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Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

עַל1 וַיַּ֨
Na–akapanda
H5927

ה מֹשֶׁ֜
Musa
H4872

ת עַרְבֹ֤ מֵֽ
kutoka–tambarare–za
H6160

מוֹאָב֙
Moabu
H4124

אֶל־
kwenye
H0413

הַר֣
mlima
H2022

נְב֔וֹ
Nebo

ֹ֚אשׁ ר
kilele–cha

הַפִּסְגָּ֔ה
Pisga
H6449

ר אֲשֶׁ֖
ambacho

עַל־
kinakabiliana–na

פְּנֵי֣
uso–wa
H6440

יְרֵח֑וֹ
Yeriko
H3405

הוּ וַיַּרְאֵ֨
akamwonyesha
H7200

יְהוָה֧
Yahwe
H3068

אֶת־
(kielezi)
H0853

כָּל־
nchi
H3605

הָאָ֛רֶץ
yote
H0776

אֶת־
(kielezi)
H0853

הַגִּלְעָ֖ד
Gileadi
H1568

עַד־
hadi
H5704

ן׃ דָּֽ
Dani
H1835

Kisha Mose akaupanda mlima Nebo kutoka tambarare za Moabu mpaka kilele cha Pisga, ngʼambo ya Yeriko. 
Huko Bwana akamwonyesha nchi yote: kutoka Gileadi mpaka Dani,

וְאֵת2֙
Na
H0853

כָּל־
Naftali
H3605

י נַפְתָּלִ֔
yote
H5321

וְאֶת־
na
H0853

רֶץ אֶ֥
nchi–ya
H0776

יִם אֶפְרַ֖
Efraimu
H0669

ה וּמְנַשֶּׁ֑
na–Manase
H4519

וְאֵת֙
na
H0853

כָּל־
nchi
H3605

אֶרֶ֣ץ
yote–ya
H0776

ה יְהוּדָ֔
Yuda
H3063

עַ֖ד
hadi
H5704

הַיָּ֥ם
bahari
H3220

הָאַחֲרֽוֹן׃
ya–magharibi
H0314

Naftali yote, nchi ya Efraimu na Manase, nchi yote ya Yuda mpaka bahari ya magharibi,

וְאֶת־3
Na
H0853

גֶב הַנֶּ֗
Negebu
H5045

אֶת־ וְֽ
na
H0853

ר הַכִּכָּ֞
Bonde
H3603

בִּקְעַת֧
tambarare–ya
H1237

יְרֵח֛וֹ
Yeriko
H3405

יר עִ֥
mji–wa

ים הַתְּמָרִ֖
mitende
H8558

עַד־
hadi
H5704

עַר׃ צֹֽ
Soari
H6820

Negebu na nchi yote kuanzia Bonde la Yeriko, Mji wa Mitende, hadi Soari.

אמֶר4 וַיֹּ֨
Akasema
H0559

יְהוָ֜ה
Yahwe
H3068

יו אֵלָ֗
kwake
H0413

ֹ֤את ז
Hii
H2063

הָאָרֶ֙ץ֙
ni–nchi
H0776

ר אֲשֶׁ֣
ambayo

שְׁבַּעְתִּי נִ֠
niliapa
H7650

ם לְאַבְרָהָ֨
kwa–Ibrahimu
H0085

לְיִצְחָ֤ק
kwa–Isaka
H3327

וּֽלְיַעֲקֹב֙
na–kwa–Yakobo
H3290

ר לֵאמֹ֔
nikisema
H0559

לְזַרְעֲךָ֖
Kwa–uzao–wako
H2233

אֶתְּנֶנָּ֑ה
nitaipa
H5414

יךָ הֶרְאִיתִ֣
Nimekuonyesha
H7200

יךָ בְעֵינֶ֔
kwa–macho–yako

מָּה וְשָׁ֖
lakini–huko
H8033

א ֹ֥ ל
hutavuka
H3808

ר׃ תַעֲבֹֽ
kuvuka

Kisha Bwana akamwambia, “Hii ndiyo nchi niliyomwahidi Abrahamu na Isaki na Yakobo kwa kiapo niliposema, 
‘Nitawapa wazao wako.’ Nimekuruhusu uione kwa macho yako, lakini hutavuka kuingia.”

מָת5 וַיָּ֨
Akafa
H4191

ם שָׁ֜
huko
H8033

ה מֹשֶׁ֧
Musa
H4872

בֶד־ עֶֽ
mtumishi–wa
H5650

יְהוָה֛
Yahwe
H3068

רֶץ בְּאֶ֥
katika–nchi–ya
H0776

מוֹאָ֖ב
Moabu
H4124

עַל־
kulingana–na

י פִּ֥
neno–la
H6310

יְהוָֽה׃
Yahwe
H3068
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Naye Mose mtumishi wa Bwana akafa huko Moabu, kama Bwana alivyokuwa amesema.

ר6 וַיִּקְבֹּ֨
Akamzika
H6912

אֹת֤וֹ
yeye
H0853

֙ בַגַּיְ
bondeni
H1516

בְּאֶרֶ֣ץ
katika–nchi–ya
H0776

ב מוֹאָ֔
Moabu
H4124

מ֖וּל
mkabala–na
H4136

ית  פְּע֑וֹרבֵּ֣
Beth–Peori
H1047

א־ ֹֽ וְל
na–hakujua
H3808

ע יָדַ֥
kujua
H3045

אִישׁ֙
mtu
H0376

אֶת־
(kielezi)
H0853

קְבֻרָ֣ת֔וֹ
kaburi–lake
H6900

עַ֖ד
hadi
H5704

הַיּ֥וֹם
siku
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
hii
H2088

Mungu akamzika huko Moabu, katika bonde mkabala na Beth-Peori, lakini hakuna ajuaye kaburi lake lilipo 
mpaka leo.

ה7 וּמֹשֶׁ֗
Na–Musa
H4872

בֶּן־
alikuwa–mwenye–miaka

מֵאָ֧ה
mia–moja
H3967

ים וְעֶשְׂרִ֛
na–ishirini
H6242

שָׁנָה֖
miaka
H8141

בְּמֹת֑וֹ
alipokufa
H4194

א־ ֹֽ ל
hayakuwa–hafifu
H3808

ה כָהֲתָ֥
kuwa–hafifu

עֵינ֖וֹ
macho–yake

וְלאֹ־
wala–haikupungua
H3808

נָס֥
kupungua
H5127

ה׃ לֵחֹֽ
nguvu–yake
H3893

Mose alikuwa na umri wa miaka mia moja na ishirini alipofariki; hata hivyo nguvu ya macho yake haikufifia wala 
mwili wake haukudhoofika.

8֩ וַיִּבְכּוּ
Wakamlilia
H1058

י בְנֵ֨
wana–wa

יִשְׂרָאֵ֧ל
Israeli
H3478

אֶת־
(kielezi)
H0853

ה מֹשֶׁ֛
Musa
H4872

ת רְבֹ֥ בְּעַֽ
katika–tambarare–za
H6160

מוֹאָ֖ב
Moabu
H4124

ים שְׁלֹשִׁ֣
siku–thelathini
H7970

י֑וֹם
siku
H3117

יִּתְּמ֔וּ וַֽ
zikaisha
H8552

י יְמֵ֥
siku–za
H3117

י בְכִ֖
kulia
H1065

בֶל אֵ֥
maombolezo–ya
H0060

ׁה׃ מֹשֶֽ
Musa
H4872

Waisraeli wakaomboleza kwa ajili ya Mose kwenye tambarare za Moabu kwa siku thelathini, mpaka wakati wa 
kulia na kuomboleza ulipopita.

ע9ַ יהוֹשֻׁ֣ וִֽ
Na–Yoshua
H3091

בִּן־
mwana–wa

נ֗וּן
Nuni
H5126

מָלֵא֙
alikuwa–amejaa
H4392

ר֣וּחַ
roho–ya
H7307

ה חָכְמָ֔
hekima
H2451

י־ כִּֽ
kwa–maana

סָמַ֥ךְ
alikuwa–amemwekea–mikono
H5564

ה מֹשֶׁ֛
Musa
H4872

אֶת־
(kielezi)
H0853

יו יָדָ֖
mikono–yake
H3027

עָלָי֑ו
juu–yake

וַיִּשְׁמְע֨וּ
wakamsikiliza
H8085

אֵלָי֤ו
yeye
H0413

בְּנֵֽי־
wana–wa

֙ יִשְׂרָאֵל
Israeli
H3478

יַּעֲשׂ֔וּ וַֽ
wakafanya

ר כַּאֲשֶׁ֛
kama–vile

צִוָּ֥ה
aliamuru
H6680

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

אֶת־
(kielezi)
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
Musa
H4872

Basi Yoshua mwana wa Nuni alijazwa roho ya hekima kwa sababu Mose alikuwa ameweka mikono yake juu yake. 
Kwa hiyo Waisraeli wakamsikiliza na wakafanya yale ambayo Bwana alikuwa amemwagiza Mose.

א־10 ֹֽ וְל
Na–hakusimama
H3808

ם קָ֨
kusimama

יא נָבִ֥
nabii
H5030

ע֛וֹד
tena
H5750

בְּיִשְׂרָאֵ֖ל
katika–Israeli
H3478

ה כְּמֹשֶׁ֑
kama–Musa
H4872

אֲשֶׁר֙
ambaye

יְדָע֣וֹ
alimjua
H3045

יְהוָ֔ה
Yahwe
H3068

פָּנִ֖ים
uso
H6440

אֶל־
kwa
H0413

ים׃ פָּנִֽ
uso
H6440

Tangu wakati huo, katika Israeli hajainuka nabii mwingine kama Mose, ambaye Bwana alimjua uso kwa uso,
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לְכָל־11
Kwa–ishara
H3605

אֹת֜וֹת הָ֨
zote
H0226

ים וְהַמּוֹפְתִ֗
na–maajabu
H4159

ר אֲשֶׁ֤
ambayo

שְׁלָחוֹ֙
alimtuma
H7971

יְהוָ֔ה
Yahwe
H3068

לַעֲשׂ֖וֹת
kufanya

בְּאֶרֶ֣ץ
katika–nchi–ya
H0776

מִצְרָ֑יִם
Misri
H4714

ה לְפַרְעֹ֥
kwa–Farao
H6547

וּלְכָל־
na–kwa–watumishi–wake
H3605

יו עֲבָדָ֖
wote
H5650

וּלְכָל־
na–kwa–nchi–yake
H3605

אַרְצֽוֹ׃
yote
H0776

aliyetenda ishara zote zile za miujiza na maajabu ambayo Bwana alimtuma kuyatenda huko Misri, yaani kwa 
Farao na maafisa wake wote na nchi yake yote.

12֙ וּלְכֹל
Na–kwa
H3605

הַיָּ֣ד
mkono
H3027

ה הַחֲזָקָ֔
wenye–nguvu
H2389

ל וּלְכֹ֖
na–kwa
H3605

הַמּוֹרָ֣א
utisho

הַגָּד֑וֹל
mkuu

אֲשֶׁר֙
ambao

ה עָשָׂ֣
alifanya

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

לְעֵינֵי֖
mbele–ya–macho–ya

כָּל־
Israeli
H3605

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
wote
H3478

Kwa kuwa hakuna mtu yeyote aliyewahi kuonyesha nguvu nyingi ama kutenda matendo ya kutisha ambayo 
Mose aliwahi kuyafanya mbele ya Israeli yote.
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